MemopaHaym 0 B3aHMONOHUMAHHH
MEeXIyY
yupexaeHHeM o0pa3oBaHus
«besiopycckuii rocyaapcTBeHHbIH
YHHBEPCHTET HH(POPMATHKH H
PaaHO3JIEKTPOHUKI,
Munck, Pecny6iuka Benxapycn
"
IIpodeccnoHANTBEHBIM HHCTHTYTOM
HayKH ¥ TexHoaoruii Croanbxya,
Wkannzakoy, Kuraiickas Hapoanas
Pecny6iiuka

Yupexnenue obpasoBanus «Benopyccknii
rocy/apcTBeHHbII YHHBEPCHTET
HHGOPMATHKH H PAJTH03JIEKTPOHUKH, B JIAIE
pekTopa Baguma AmnartoiaseBuda Boryma,
JEUCTBYIOIIET0 Ha OCHOBAHUH Y CTaBa, ¢ OJHOM
croponsl, u IIpodeccnonanbHbIii WHCTHTYT
Haykn H TexHosormii CroaHbxya, B JmIe
pektopa Crwoli AficuHs, JaeicTByoero Ha
OCHOBaHHM YCTaBa C JPYroil CTOPOHEBI, BMECTE
nMeHyeMble  «CTOpPOHBI»,  PYKOBOJCTBYSCH
B3aMMHBIMH HHTEPECAMH IO COTPYJHUYECTBY B
obnactu o0pazoBaHus u HAY4HBIX
UCCIICIOBaHMM, IIPUHUAMAasT BO  BHHMaHHUE
HaMepeHHe OCYIIECTBIISTh COBMECTHYIO
JEATeIbHOCTh HA B3aHMOBBITOJHBIX YCIOBHSX,
IpU3HaBas [eIeCO00Pa3HOCTh aKaIeMHYECKOIO
U HayYHO-TEXHUYECKOI'O COTPYIHHYECTBA B
obmacth  MH(OPMAIMOHHBIX  TEXHOJIOTHIA,
SJIEKTPOHHUKH, TEJIEKOMMYHUKAUM, TEXHUKH,
O9KOHOMHKH M Jp., NPUIUIA K COTJIAIICHHIO
3aKTIOYHTh  HaAcTosmmMi  Memopanaym o
B3aMMONIOHUMaHMH (fanee — Memopaumaym).
Cratpba 1
CTOpPOHBI OTOBOPUIIMCEH O HIIKECIIELYIOIIEM:

1. OcymecTBaaTh 0OMEH MpenomaBaTesIsIMy,
HaYYHBIMU PaOOTHUKAMH M aIMHHHCTPATHBHBIM
IEPCOHAIOM (Hanee — pabOTHHKH) C IENBIO
oOMeHa OIBITOM, YTEHHs JIEKIHUH, IPOBEICHHUSI
Hay4YHBIX HCCIIe0OBaHUH, IIPOXO0XKICHUS
CT@)XHPOBOK, yJacTHsI B KOH(DEPEHIMIX ¥ HHBIX
MEpOIIPHSTHSIX.

2. CnocobcTBoBaTh OOMEHY acHUpaHTAMH,
MarucTpaHTaMH M CTyICHTaMH (majgee —

obyuaromuecs) ¢ LENBIO Pa3BUTHS
aKaJIEMUYeCKOH MOOHMIBHOCTH.

3. PaspabaTteiBaTh W  peanu3OBBIBATH
COBMECTHBIE  00pa3oBaTEeNbHBIE  POrPAMMEI

aKaJIeMH4eCKOH MOOUIEHOCTH 00YYarOIHXCS.
4. Pa3BuBaTb Hay4HOE COTPYIHHYECTBO,
IPOBOJUTH COBMECTHBIE HCCIIEJOBAHHUS |

Memorandum of Understanding
between
Belarusian State University of
Informatics and Radioelectronics
Minsk, Republic of Belarus

and
Xuanhua Professional Institute of
Science and Technology,
Zhangjiakou, People's Republic of
China

Belarusian State University of Informatics and
Radioelectronics, represented by Rector Vadim
Bogush, acting on the basis of the Charter, on the
one part, and Xuanhua Professional Institute of
Science and Technology, represented by Rector
Xu Aixin acting on the basis of the Charter on the
other part, hereinafter jointly referred to as «the
Parties», guided by mutual interest in cooperating
in the spheres of education and research, whereas a
decision on joint mutually beneficial activities have
been taken, whereas the Parties have admitted the
viability of academic and scientific cooperation in
the spheres of information technologies,
electronics, telecommunications, technics,
economics, and etc., now therefore the Parties have
agreed to conclude this Memorandum of
Understanding (hereinafter referred to as MOU).

Article I
The Parties agree to develop the following
collaborative activities:

1. To encourage exchange of academic, research
and administrative staff (hereinafter referred to as
staff) for experience exchange, lecturing, research,
training, participation in conferences and other
events.

2. To facilitate exchange of PhD, Master and
undergraduate students (hereinafter referred to as
students) in order to develop academic mobility.

3. To develop and implement joint educational
programs for academic mobility of students.

4. To develop scientific cooperation, conduct
joint research and consultancy activities.



OCYIIECTBIISATH KOHCYJIETATHBHYIO
JESTENEHOCTD.

5. OcymecTBIaTh 0OMEH, COBMECTHYIO
IOATOTOBKY  H Iy OJIMKAITHIO y4eOHO-

METOJMYECKON ¥ HAyYHOH JTUTEPATYPHL.

6. OpranuzoBbIBaTh  H IIPOBOJIATH
COBMECTHBIE HAy4HO-IIPAKTHYECKHE W HAYYHO-
METOJMYECKHEe  KOH(EpeHIMH,  BBICTABKH,
(opyMBI, CHMIIO3HyMBI U CEMUHAPEL.

7. PaspabareiBaTh W  pealM30BHLIBATH
COBMECTHBIE  0Opa30BaTENbHBIE  IIPOrPAMMEI
aKaJleMHYeCKOM MOOHIIBHOCTH pPabOTHHKOB B
dopme CTaXXUPOBOK, IIOBBIIICHAS
KBaIUUKAIHH U npodeccrHoHaNbLHON
[IEPENOATOTOBKH.

8. Ha cBoem odunuansHOM caiite
www.bsuir.by pasmemars wuH(pOpManmIo o
COTPYJHHYECTBE B  paMKax  HACTOSIIETO
Memopannyma ¢ yKasaHMEM ~ CCBUIKH
(rumepcchUIKM)  HAa  OQMIMANBHBIA  CcaifT
napTtHepa — www.xhkjzyxy.cn o Hacrosimemy

Memoparnymy.

9. Pa3BuBaTE COTPYIHHYECTBO B HHBIX
obnacrsx, IIPEICTABIISIFOIIIX B3aUMHBIH
UHTEpEC.

Crarps 11
Beibop myTs peanmsanum COTpyIHHYECTBa,
oroBopeHHoro B CraThe I, 3aBHCHT OT Ka)kmoro
KOHKPETHOrO citydast. JleTalbHbIH IT1ad JOoKeH
OBITH COCTaBIICH B IIMCBMEHHOM BHIE |
npencraBien Ha obcyxnenue Croponam. B
IUIaHE JIOJDKHBI OBITH OTOBOPEHEBI  YCJIOBHS
KacaTeJbHO BCEX COOTBETCTBYIOIIMX PACXOI0B.

Cratpa 111

Jlns  comelcTBHS  MPOBENEHHUIO
ykasauHelx B Crarbe I, wucciemoBaHuit w
npoekTtoB, CTopoHBI ~ OyOYyT  CTPEMHUTHCS
obecneunTs O0yJarommMess ¥ pabOTHHKAM IO
00MeHY CONEHCTBHUE B peaiu3allii UX YYeOHBIX,
HAyYHBIX U IPOEKTHBIX MHTEPECOB MOCPEICTBOM
OKa3aHWs UM BCEH HEOOXOAMMOI MaTepHaIbHO-
TEXHHYECKOH ITOAIEPIKKH.

Crartps IV

B nemsx comelcTBHS peanusaliy HACTOSIIETO
Memopanayma u oOHapyKeHHs
JOIIOJIHUTENHHBIX HUCTOYHUKOB
(buHAHCHPOBAHUSA JUIS OCYIIECTBIICHHSI
B3aUMOBBITOAHEIX ~ MeponpHuaTHi, CTOpOHBI
OyIyT CTpeMHTbCS pa3paboTaTh HPOEKTHEIE
IPEIUTOKEH s JUIA Y4acTHs B MEXTYHapOIHBIX
KOHKypcax HAY4YHO-UCCIIEIOBATEIbCKUX
poekToB. C 370l nembro CTOpoHs! pa3paboTaroT
COBMECTHBIN IUIaH JCHCTBUH, BKJIFOYast
Memopasaym 0 pUHAHCOBBIX YCIIOBHSX.

00OMEHOB,

5. To exchange, jointly prepare and publish
educational, methodical and research materials.

6. To organize and hold joint scientific-practical
and  scientific-methodological ~ conferences,
exhibitions, forums, symposia and seminars.

7. To develop and implement joint educational
programs for academic mobility of academic staff
in the form of training, advanced training and
professional retraining.

8. To place on the official website
www.xhkjzyxy.cn of the Party information on
cooperation under the present MOU indicating a
link (hyperlink) to the official website of the other
Party that signed the MOU — www.bsuir.by.

9. To collaborate in other fields of mutual
interest.

Article 11
Implementation of cooperation in Article I shall be
dealt with on a case-by-case basis. A specific plan
should be proposed in written form and discussed
between the Parties. The plan should ensure all
appropriate arrangements for the payment of
expenses involved.

Article II1
In an effort to support exchanges specified in
Article I, research or projects, the Parties will
endeavor to provide logistic support, including
required facilities and assistance that will allow
exchange personnel to pursue their study, research
or project interests.

Article IV

In support of this MoU and in an effort to obtain
financial support from other sources to further
develop mutually beneficial activities, the Parties
will work to develop project proposals for
international research projects competitions. In
order to work towards the implementation of this,
the Parties will agree on a plan of action, including
Memorandum of financial details.



Cratpa V
BCC COBMECTHO HOJ'Iy‘-IeHHBIe B paMKax
HaCTOSIIETO Memopanayma pe3ynbTaThl
HHTCHHGKTyaJIBHOﬁ HACSATCIIBHOCTH (J:[anee —

PUJI), Bxmouas co3maHHBIlE H (W)
UCIIO0JIb30BaHHBIE pH BBIIIOJTHEHUH
UCCIICIOBAaHMM, IOUIeXKAT OTPaXEHHIO B

OTYETHON JOKYMEHTAIIHH.

CTopoHBI 00s13yIOTCS pacIpeseNsaTh IIpaBa Ha
PUJI, mnomydyeHHBIE B XOJE COBMECTHBIX
UCCIICIOBAHUM, B COOTBETCTBHHM CO BKJIAJ0M
Kaxnoi mu3 CTOpOH B TIOJNyYeHHE 3TUX
pE3yIbTaTOB.

Ilpy HaTMYMH CO3JAHHOTO II0 HACTOSIIEMY
Memopannymy PUJT morosop o mepemaue PHJI

TPETBUM  JIAIAM  OCYINECTBISIETCS  IIpH
oboroHOM cornacuu CTOpoH.
Crartbs VI

Hacrosmmiii MemopaHnIyM BCTymaer B cHiy ¢
Aathl ero nmoanucanus CTOpOHAMHU U JeiCTByeT
B TEYEHHUE 5 JIET C BOZMOXKHOCTBIO JOCPOYHOIO
pacropxenuss.  Hacrosmuii ~ Memoparmym
ABTOMATHYECKH IIPOIEBACTCS HA CIEAYIOIIHUE 5
ner, ecnd HH ofHa u3 CTOpOH He BbIpasuia
XKEJIaHWUs PaCTOPTHYTH €ro.

Crarbsa VII

Hacrosmmuit  MemopaHayM  MOXeT  OBITH
U3MCHCH WM JONOJHEH. Bce H3MeHeHHMs u
JIOTIOJTHEHHS K HEMY CUUTAIOTCS
JNEUCTBUTENILHBIMY, €CIA OHH COBEPIICHBI B

IHCHMEHHOM bopme u HOMUACAHBI
YIIOJTHOMOYEHHBIMH IpeacTaBuTenssMu CTOPOH.
Cratea VIII
Memopangym  Moxer  OBITH  JOCPOYHO

PaCTOPTHYT IO XKEeNaHUIO 0AHOU 13 CTOpOH mpu
NHCbMEHHOM yBEZOMIICHUHU pyroii CTOPOHEI He
MEHEe, YeM 3a IECTh MECSILIEB IO PACTOPIKEHMSI.
B cmysae pactopxkenms Memopangyma
CropoHsl nu0O0O 3aBEpIIAIOT  BHINOJHEHHE
UMEIOIIUXCS Ha JTAHHBIH MOMEHT
JIOTOBOPEHHOCTEH, 6o HaxXoJIsIT
AIIbTEPHATHBHBIE IIYTH UX BBHIIOJIHEHHS.

Cratea IX
Hacrosmuii Memopanaym He Hajmaraer Ha
noamucasme ero  CTOpPOHBI  (DHMHAHCOBBIX
00s13aTeNbCTB. B ciiydae BO3HUKHOBEHUS MEKIY
CropoHaMu (PUHAHCOBBIX BONPOCOB B XOJ€
peanmusanuu  Hacrosmero  Memopanayma,
¢unancoprie  otHomeHust CropoH  GymyT
3aKpEIUICHbl B JIOTIOMHHUTENBHBIX COIVIAIIEHUSIX
W/UIH OTHENBHBIX JOrOBOpaX, IIOJIHCAHHBIX
YIOJTHOMOYEHHBIMH IpeACTaBUTENSIMU. CTOPOH.
Bce cmopel ¥ pa3HOracusi, BO3HUKAIONIUE II0
HacrosmeMy MeMopaHayMy HIIH CBS3aHHBIE C
HUM, a TaKke BO3HHKAIOUIME B ClIydae
Hapymenuss CTOpOHAMH CBOHMX O0S3aTENbCTB,

Article V
All results of intellectual activity (hereinafter
referred to as RIA) obtained jointly under this
MOU, including those created and (or) used in the
performance of research, shall be reflected in the
reporting documentation.

The Parties shall distribute the rights to the RIA
obtained in the course of joint research in
accordance with the contribution of each of the
Parties to obtaining these results.

If RIA is created under this MOU, an agreement on
the transfer of RIA to third parties shall be carried
out with the mutual consent of the Parties.

Article VI

This MoU shall become effective on the date that it
is signed by both Parties, and will be valid for a
period of five years with the possibility of its prior
termination. If none of the Parties expresses the
desire to terminate the MOU, it is automatically
renewed after the end of the validity period and will
be valid for another period of five years.

Article VII
The MOU can be changed or revised. All changes
and amendments are concluded in written form,
and signed by the authorized representatives of the
Parties.

Article VIII

The MOU may be terminated by either Party at any
time provided that the terminating Party gives
written notice of its intention at least six months
prior to termination. In any case, of discontinuance,
the Parties will honour agreed commitments either
via the accepted arrangement or suitable alternative
negotiated at that point.

Article IX
The MOU does not impose financial obligations on
the Parties that has signed it. In the event financial
issues arise between the Parties in the process of
implementation of this MOU, the financial

relations of the Parties will be fixed by
supplementary  agreements and/or  separate
agreements  signed by the  authorized

representatives of the Parties.

All disputes and disagreements arising under this
MOU or related to it, as well as arising in the event
of a violation by the Parties of their obligations,
will be resolved through negotiations between the




OyIyT IO BO3MOXHOCTH pEIIaThCS MyTeM
neperopopos Mexay Croponamu. B ciyugae,
€CJIM yKa3aHHEIE CIIOPHI H PA3HOTJIACHS HE MOTYT
OBITE yperyJaupoBaHBI IIyTeM IIEPErOBOPOB, OHH
TOUIEKAT Pa3PEIIEHUIO B CyAeOHOM MOpPSIKE B
COOTBETCTBHH C IIPABOM CTPaHBI OTBETYHKA.
Cratha X

Hacrosmuit Memopauaym cocraBieH B JABYX
9K3EMILLIpaX Ha aHIIUHCKOM B PYCCKOM SI3BIKE,
II0 OZIHOMY 9K3EMILIAPY A Kaxmoii u3 CTopoH,
MMEIOIIHMX OJUHAKOBYIO IOPHIMYECKYIO CUITY.

Craresa XI

ITogmucu Cropow:

OT uMeHu:

ydpexxnenne  obpaszoBaHus _ «bemopycckuit

MH(QOPMATHKHA U PATHOIEKTPOHUKI
Pecny6muka Benapycs

220013, r. Munck,

yi. IT. BpoBku, 6

Ten.: +37517 37932 35

®axc: +375 17 270 20 33

E-mail: international@bsuir.by

Website: www.bsuir.by

Ot umenu:
ITpodeccronanspush

., 2043

Kwuraiickas Haponnast PecriyGnmka
075100, r. Yxanmzsakoy,

yi1. XyaHusHIs10, 77

Ten.: 0313 7061300

E-mail: xkyjcsbgyx@163.com
Website: www.xhkjzyxy.cn

Parties, if possible. If the specified disputes and
disagreements cannot be settled through
negotiations, they are subject to resolution by

judicial process in accordance with the laws of the

defendant's country.

Article X

The MOU is drawn up in two copies in English and
Russian language, one copy for each Party, which
have the same legal force.

Article XI
Signatures to the MOU:

Rector of Beliasiad=8Tate University of
Informatics and Radioelectronics

Republic of Belarus

220013, Minsk,

6 P.Brovki street

Tel.: +37517 37932 35

Fax: +37517 270 20 33
E-mail: international@bsuir.by
Website: www.bsuir.by

For:

Xuanhua Professional I
Technology

Xu Aixin

Science and Technolog’
People's Republic of China
075100, Zhangjiakou,

77 Huangchenggiao street
Tel.: 0313 7061300

E-mail: xkyjesbgyx@163.com
Website: www.xhkjzyxy.cn

Dated: .........ouimmmcemenssnersmsussssssssivaney 20



